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Виходить у Львові що 


Передплата у Львові 
в бюрі дневників Їюд, 
Пльоня і в п. к. Ста- 
роствах на провінциї: 


на цілий рік вр. 2:40 


па пів року , 180 
на чвертьроку, —'60 
» місячно . . 20 


Поодиноке число 1 кр 


АНЯ (крім неділь і гр. 
ЗАТ, сьвят) о Б-ій ‹0- 
дині но полудня, 

. Редакция і 
Адміністрация : уакох 
Чарнецкого ч, 8. 
Лисьма приймають сх 
ДИШ Франковані, 


Рукописи звертають ла 
ХИШ Ка окреме жадане 
88 зложенем плети 


З почтовою пере 
силою: 


на цілий рік зр. 5:40 


почтової, на пів року , 270 
Венлямациї хегнпња. Додаток до „Газети «Львівскої" зо Ар г 
Тані вільні від спляти додато Д за 8942 І с М У місячно , / , є-45 

почтової, Псодиноке число 3 кр, 


пттиьнавонивиьмг 


і Я навів лиш кілька прикладів; але кождя | котрих там по правді бути не повинно, плюне 
"днина приносить в собою десятки таких при | знеохочений і знесилений, вертає назад та вдру- 
| кладів, яе то у нас всяка культурна робота | ге не має вже охоти братись на ново до робо- 


Поучаюча полеміка. 


(Дальше). Русинів епиняє ся на колодах, котрі кидають ти. Воно не гарно, але й не дуже дизно. Че- 

Але коли би мій погляд -- каже П. Бор- | нам під ноги ті, що повинні би скорійше ко- рез те й робітників у нас за мало на кождому 

КОВОКИЙ дальше -- був вірний, то який жерлоди упрятувати... Виробила ся теория, що „веї поли. За тим ідуть ще дальші конечні лихі 
П ТІ . 


З него був би висновок?.. А вже-ис не инший:! народи рівноправні але не вої рівнозначні і кож- наслідки: при малім числі робітників неможли- 
чернім ми веї назад на давнійцивй шлях, станьмо | дий нарід має користати з рівноправности ли-|вий розумний поділ праці, одия робітник му- 
назад добувати силу з самих себе, а не гля-| ше в міру своєї культурної сили і доведеної! сить хапати за ріжні роботи; а через те знов 
о її дейнде; Тоді мине ся і розтіч наша, | справдішної потреби“. Теория, ані слова, крута! в жадній не може видосконалити ся. І так не 
ДОМ і наше лихоліте. | Але нехай би бодай виконувано єї не лукаво. тілько, що робітників є мало, але ще й ті не 

Ё =" ми наші політичві часописи в спо-; А то виходить на таке: Засів Гизда з челядию можучь бути досконалі. А се знов дальша при: 
Р „лемішкою“. Де є подітика, там і по-: до миски. Старі їдять до схочу, аж мовляв чина, що культурна робота йде пиняво. Тут 

ка... и бути мусять. Ќоли:б ми були | пальцем досягають; а там якесь мале аж плаче „лемішка ві при чім. н 

ын не" під турецким панованем, що пла-|а голоду. От вму 1 кажуть : буде з тебе; ти На те все нічого не порадять нові чі 
т яке зи десятину, а поза тим жили собі,! мале: ще захоруєш, коли обіш ся: вперед дай ніби нові, хоч би і як гарні на око та А 
чел хотіди (я нераз несказано їм завидую): | докая, що тобі справді треба більше. І як воно теориї на темат ,ніхто не винен, сама я"; не 
б - політичних часописий не треба було, | дасть той доказ: з'їло би, було би веселе і не |поможуть і найльогічнїйші дедуктивні виенов- 
ЧИ с брая, конечні, І доки мужик наш, ба й | плакало би та дужало би. | (ки з вигаданих, хоч би як на ‚око дотепних 
й о годувати оя уемійткою", бо не Тим то й несправедливий докір, кола хто тез, коли те все ме буде в згоді зі справдеш- 
писий Р. діа доти годі від наших часо- каже: вої політикувте, а культурної роботи не| ним станом річи. Серед чотирох стін при сто- 
нашої громади вх адже вони кість з коети робите. Політикувмо, бо мусимо. А вал чури лику з ии в руці дуже легко ку друзі і 
Соот оли згодом громада дібє ся роботу робимо, як на наші робучі сили, навіть читати науки, хоч би й всему съвітови. Але 
з И Ті часописи будуть инші. А полі-|дужу; всякий може о тім переконати ся, хтојвід того на сьвітї ані одна коза нө поросте 


й сила, ко Я -- не наша воля, не нада сілько має очи на те, щоби дивитись і видіти вовною, ані один вовк не перестане їсти ягнят". 
5 ли 


державі. Тез рр, живемо в конетитуцийній нпмп. А що з тої роботи невелика познака, то! Ту відповідь т Борковокого -- Каже » Бу- 
- Турній роботі вязе кождий крок в нашій куль | правда ; але причина сему, що більша часть ковина" -- ми розберемо близше, не для якоїсь 
МО дітиною. Закладає - ча По нашій волі з ло-:наших і так марних сил марнує ся на недо-| полеміки з ним, лише задля самої справи, на 
бо зараз іде борба, Ромада школу: є політика; бровільну політичну боротьбу з тими перешко-інащу думку, дуже ваяеної, — і в другій ета- 


на Чи в рускій громаді маә дами, котрих бути не повинно, а до того й тиї каже так: 
бути руска чи польека нв. б л я - Ї 
школа. Школа вже є, |спиняєсь робота при кождій такій перешкоді. | 


1 то руска: Р | 

Д ой Так знов політика... Закладає гро-:З сего виходить ще иньша велика шкода: не-| Р П. 

оз. ря ЬНЮ: знов полїтика..; висилає „Про-!один робітник натомить ся, намучить ся, поки „Серед чотирох стін при столику з пером 

Е 9го вандрівного учителя господаревва | вилізе до половини гори: а далі пообтовкавши,) в руці дуже легко мудрувати і читати науку 
ДО своїх читалень: теж політика... |покалічивши собі ноги на каміню та колодах, хоч би й всему ервітови, Але від того на сьвіт! 

б в. с Р КА - и 


|ювдав, коли може бути вже нїколи не буду | одна причина більше, щоби Ви ще вині від'їзд- 


| | | | | І | У Н |міг ним натїшити ся? жали. Паспорт, який я Вам дав, єсть важний 
е | -- Братчику -- відогвала ся Франсес — | лиш на один раз. 


а ОРА Джемса Ф. Купер 77 ів такій справі не годить ся жартувати. | — А не моглиби Ви ще один підробити? 


| -- Я би гадав -- відозвав ся похатник Бліде лице похатника почервонїло ся 
ъа | спокійно знову — що тепер, коли буря утихла, але він не відозвав ся і стояв зі спущеними 
о ИИН. пва готові знов рушити ся; було би лїпше, |в землю очами. По короткій хвили додав мо- 

так довго 7 о аж а. даре аа 20 Вартон, як би, Ви скоротили свою | лодий музкчина з великою рішучостию : 
він щев, вирвадо с Ж ий важке вітхне- «иду Р реет: — Лишу ся сю ніч ще тут, нехай дїє ся, 

нє мов би ро ея єму зв груд Фо ЕО відозвав ся апглїйский офіцир — | що хоче! _ 

ярий камінь спав єму з чертя- |від тих гільтаїв міг би я викупити ся кілько- -- Капітане Вартоне -- сказав на то по- 
ся тепер н БЕ Вонеш Герве, — парадні 24 пуса золота, колиби їм дійстно попав | хатник з великою вагою — етережіть ся Вір- 
ртон -- ва тютюн, котрий Ви мені|ся в руки! Ні, нї, пане Бірч, лишу ся ще до|жінця високого росту, з великими впадаючими 


з міста принесли. 
з б б Як би він 
ТОЙ давнійший, 


завера в очи пабородами О скілько знаю, він ходить 


-- А майор Андре не міг і золотом від | елїд в слід за Вами і нема в сьвіті чоловіка, 


не був такий добрий, як 


оо пе 77 відповів похатник -- то ддя|них қалкулизи ся! — запримітив цохатник котрий би обманув єго око! з 
2 етв. РГ рідко де можна доброго ді- коротко. г рч — Нехай він мене стереже ся! — відпо- 
Ст Об: сестри, цовні обани, звернули ся те-! вів Варғон гордо -- а Вае пане Бірч звільняю 
ан а добрий -- сказав на то нан | пер до свого брата і старша відозвала ся: від всякої одвічальноети. 4 
а е Зи забули сказати, кілько Вам Е: Послухай доброї ради, брате, Герве — Дасте мені то на письмі? -- спитав 
~ - Трудно ж "А и ро рн -- 6го поглядів в таких |обачний Бірч. , й 
На доа ціну означити -- найліпше, прах Е Хегвоза ада а. -- Дуже радо! — сказав на то капітан З 
Пан Варт к — докинула молодша сестра — |засьміяв ся. — Цезаре, подай перо, папір 1 чор 


ртон взяв кілька золотих штук |то правда. Коди пан Бірч поміг тобі прийти вило, нехай напишу відпустку мому вірному 
1 подан їх Герве'му, котрий зах-|сюди, то ти задля власної безпечности і для! провідникови Гервему Бірчови, похатникови і 
в руку, задзвонив ними на доло- | нашого щастя, любий Генрі, повинен послу- | так дальше, і так дальше. Г 

аз кинув до мошонки зі шкіри | хати єго рады в справі повороту. Внесено прибори до писаня і Генрі серед 


межи пальці, 
чанно настави 
ни а відтак 

морекого пса, 


жо котру носив вкишени на грудех. ой гам сюди прийшов та й можу сам великої веселости написав жадане письмо сво- 

капітаном льку опісля станув перед молодим |назад пійги! -- відозвав ся капітан невдово-|го рода способом -- похатвик взяв то письмо, 

- (а спитав борзо рішучо: ‚лений. -- Бірч не потребує більше нічого для | кинув оком на него, сховав єго старанно побіч 

назад? аштане Вартон, чи вертаєте ще нині | мене робити, як лиш постарати ся о то, щоби | своєї мошонки з грішми, попращав ся з роди- 
— нү А ү е ў й "я міг перебрати ся і дати знати, коли чистий|вою і пішов собі так, як прийшов. - 

` Го відповів капітан рішучо 1 поди-|воздух -- в сїй послїдній справі Ви помилили За кілька хвиль шзаїйше можна єго було 


- вив ся з лю 


бовію на свої сес = - і 
те пане Бір ої сестри. и хоче-|ся, пане Бірч. 


видіти, як зайшов в двері своєї власної екром- 
ч, щоби я так миле товариство по- 


— То правда — оказав похатник -- а то|ненької хати. 


суч 


3 


ані одна коза не поросте вовною, ані один вовк 
не перестане їсти ягнят“. -- Оттак твердо за- 
печатав п. А. Борковский в „Зорі“ свою поле- 
міку з „Буковиною“. Та проте на перекір сим 
словам треба сказати, що мудрувати і читати 
науки не то цілому сьвітови, але малій гро- 
маді людий, не так то дуже легко, як би хто 
собі думав. 

Що оно справдї не легко, видко хоч би 
із поданої нами в пепереднім числі статі дир. 
Борковского. І від неї 1 від наших думок ані 
одна коза не поросте вовною і вовк не відо- 
вчить ся їсти ягнят, а проте -- о скілько статі 
пише ся не для дурних цалів і хищих вовків, 
лише для думаючих люднй, о стілько, можна 
надіятись, мають они, а бодай повинні мати 
свій вплив — і то коли не такі статі, як наші, 
то хоч такі, як в „Зорі“. 

Всякі подібні статі, що розбирають житє 
суспільне, можуть лише тоді походити ғ охоти 
мудрованя, коли се мудрованє подобає ся бо- 
гато людям; коли-ж ні, то безпечно автор по- 
дібних статий зовсїм не може мати інтересу в 
тім, аби обдурювати себе. Ся справа вовсїм се- 
ріозна: чоловік дивить ся ла суспільність, ба- 
чить ріжні загадки і перше всього сам собі 
старає ся відгадатя їх, не зважаючи на то, чи 
ті відгадки, а може й вигадки подобають ся 
людям чи ні. Можна підозрівати щирість того, 
хто пише статі з очивидним наміром, аби они 
подобали ся загалови; але нема причини брати 
на глум слова чоловіка, котрий еписує свої 
думки без того наміру. Тут найшлось би рад- 
ше дещо траїчне 1 20 або з огляду на сего 
учителя, котрий не вміє вчити, або з огляду 
на суспільність, котра науки не в силі зрозу- 
міти. Коли:ж нема в нас неомильних пророків, 
то звістна річ, нема иншої ради, як слухати 
хоч би ментореких ,мудровань" „Буковини“ і 
„Зорі“ на тему, котру вважаємо важною. 


(Дяльше буде.) 


Коли родина засіла до вечері, каптан, 
роздумавши собі спокійнїйше, постановив все 
таки змінити свою первістну гадку. 

Закликаз Цезара і пряпазав єму закли- 
кати Герве'го до нової розмови. Але мурин не- 
задовго вернув назад з тою непожаданою звіст- 
кою, що то вже за пізно, бо Кеті сказала єму, 
що Герве десь вже далеко в дорозі на північ, 
позаяк, заким ще стемнїло ся, пустив ся в до- 
рогу з своєю коробкою. 

Капітанови не позіставало нічого, як лиш 


Вісти політичні. 


» Предложений оногди палаті послів проєкт 
закона о фахових стоваришенях рільничих єсть 
такий самий, як той, що був внесений вже в 
часі поелїдної сесиї. 

Вчерапіне засіданє палати послів було 
спокійне. На порядку дневній стануло перше 
| читанє предложеня в справі запомог для потер: 
| півших від нещасть елементарних. До голосу 
кал ся за проєктом 35 а против него 20 
бесїдників. — Підчас перерви засіданя радила 
Ро вибрана для справи сварки послів І ре- 
| 


горіга і Іра. Комісия ухвалила більшостию го- 
лосів дати нагану пос. [ регорігови, а воїма го- 
лосами напятнувати поступованє пос. Іра яко 
переступаюче всякі границі чемности 1 нару- 
шаюче повагу палати. Розправу над ухвалою 
комісиї переведоно на тайнім засіданю. 

Кеісһѕуеһг доносить, що порозуміне межи 
партиями більшости парляментарної ще доси 
| не настало, бо розбило ся о опір партиї Ді- 
павдього. 

З Пстербурга допосять, що цар розпоря- 
див, щоби жидам в херғоньскій і катеринослав: 
скій губернії віддавано в аренду часть вели- 
ких обшарів рільних, а то длятого, щоби змен- 
шити нужду, яка настала між жидами. 

В париских кругах політичних суть того 
погляду, що скоро остаточно буде заключений 
нтр межи Грециєю ї Туреччиною та унравиль- 
нена справа кретийека, держави европейекі зай- 
муть ся справою єгипетскою. 


пкповиниими. 


Львів дня 9-го жовтня 1897. 


-- Іманованя. Ц. к. Дирекция почт і теле- 
графів надала посади: а) почтмайстрів: В Окоцимі 
експедивнтови Каз, Надаховскому, в Лїмановій 
Апол. Майснерови, в Жабю екопедиторовя Йое. 
Залескому; б) екепедивнтів: В Триньчи експеди- 
ентови Фр. Рарогевичеви, в Бобрівцї на двірци 


галаа < 7 ы, саа 


ти не можеш бути безпечним, доки ти в єго 
руках, бо ніяка любов не може оперти ся зо- 
лотій покусі, де основою характеру веть ску- 
піЄть- 

— А всеж-такн мусить бути якась любов, 
тату, котра може оперти ся всякій покусі; не 
правда Фравю? 

-- От, рлетеш! Ось твоя сьвічка, пора вже 
спати. 

Глава пята. 
| Веї члени родини дому перебули сю ніч 


начальникови стациї Володисл. ШтаФі, в Дворах 
на двірци начальникови стациї Андр. Курикови, 
в Улючи Володисл. Холоневскому, в Тшцянї коло 
Бохвї експедиторцї Мар. Видьковскій, в Ясїнцї 
емер. вахмістрови жандармериї Володися. Табач- 
ковскому, в Коровици Ів, Кузянови, в Яцьмири 
емер. учителеви народному Йос. Адлерови, в Дзи 
кові старім Фридр. Тайгнерови, в Манастире 
емер. вахмістрови жандармериї Вас. Біляньекому. 
в Ігровици експедивнтови Їгн, Грохольскому, в Го- 
ринци експедиторови Володисл. Скоповокому, в 
Камінцї-Липнику на двірци начальникови стаци! 
Ом. Слугоцкому, в Голгочах емер. вахмістрови 
жандармериї Мих. Ониско, в Воли рафалівскій 
Олевї Козакевич, в Зашкові на двірци начальни: 
кови стациї Иос. Ільковекому, в ГельзендорФі- 0: 
марові "Текли Зброжек, в Корінпій екепедивнтді 
Ользі Новак, в Куровичах екепедиторови Кв, Бі- 
лецкому, в Скомільній білій Леоп. Мидлярекій, 
в Ранижеві експедиторови Винк. Мазацкови, в 0- 
строві ва двірци пачальникови стациї Ферд. По. 
литовскому, в Космачи експедпентцї Мар. Ходо- 
ровекій ; в) етайничих: в Лимановій Клим, Остров: 
скій, в Коросні Юл. Гуда, 


-- Паргнесеня. Ц. к. Дирекция почт і те: 
леграфів перенесла почтового асистента Юл, Валь: 
чевекого з Калуша до Станиславова. 


-- Стан здоровля Є. Ем. Кардинала Сем- 


братовича постійно шполіпшув ся. Небавом буде 
міг Є. Юм. Кардинал ваймити ся сирэвами архів: 
пархії. 


— Перенесенє мощий бл. п. епископа Йо: 
гана Снігурского відбуло ся дня 7-го с. м. в Це» 
|ремишли дуже величаво. Съвящеників з'їхало ся 
| около 200, а крім того прибуло кількадесять до: 
ор від руских товариств у Львові, Переми- 
шли, від читалень сїльских і селян. Обхід розпо: 
чав ся около 9-ої год. рано при участи Впреосьв 
епископів о, Конст. Чеховича з Перемишля і 0, 
ІОл. Куіловского з Станиславова. Кацітула львів: 
ска вислала чотирох відиоручників в особах Впр. 
оо. кридошзц: Бачиньского, Туркевиза, Чапель- 
ского і Пакижа, З капітули станиславівскої при: 
був Впр. крилошанин о. Литвинович. По відцрав: 
леній на старім кладовищи панахидї рушив похід 


таке стало як у білого, та ледви віддихаючи 
крикнув: 
-- Втікайте, мастер Генрі, втікайте! Оеь 
зене якайсь кінь від ворохо 
-- Втікати ? -- повторив англійский офі- 
цир івипростувив ся з войсковою гордостию. -- 
Ні, пане Цезар, я не з тих, що втікають. 
| Сказавши то пустив ся еьміло до дверий, 
| кивнув на свого батька і разом з ним вигля: 
інуди на двір. 
"Може на милю !) далеко видко було може 


метах т» 
РЕННЯ 


зачекати терпеливо до рана і вертати назад'в досить великім непокою, особливо зе обі се-| яких пятьдосять драгоніз, що епорим трусхом 


відповідвою дорогою. 

-- Той Герве Бірч з своїми загадочними 
поглядами і якимись остереженями непокоїть 
мене більше, як би я хотів до того признати 
ся -- сказав Генрі до своїх сестер. 


-- Не розумію того, як можна єму в тепе- | вікно своєї спальні на город і найблизше окру-| 


рішних неспокійних часах ходити свобідно по 
краю -- запримітила тета [ейтон. 

-- Шось в тім мусить більше, як бт я за 
то міг заручити, що ворохобники позваляють 
єму так легко уйти їх рук — відповів на то 
капітан. — А генерал не позволив би й одного 
волося єму з голови здоймити. 

-- Направду ? — відозвала ся Франсес. — 
То генерал єго знає? 

-- Так здає ся. 

-- А чи гадаєш синоньку -- спитав пан 
Вартон -- що він би тебе зрадив? 

-- Ні -- сказав капітан -- я гадаю, що 
на него можна в таких справах спустити ся, 
і що він вірний, Та й то мусіло би здержати 
єго від всякої того рода підлоти, що єму само- 
му було би небезпечно перебувати в місті. 

-- Я думаю -- докинула тут Франсес — 
що Герве Бірч має свої добрі сторони, бодай 
щось такого пробиває ся в єго особі. 


-- Він льоаяльний -- відозвала ся Сара 
тріюмфуючо -- а то в моїх очах найважнійша 


честнота! 


— Я дуже побоюю ся -- сказав на то 
брат і усьміхнув ся, -- що любов гроша єсть 
у него сильнійшою пристрастию, як любов для 


свого короля. 


-- Коли так -- сказав пан Вартон — то 


стри, котрі ледви що могли очи зажмурити і 
‚за коясдим найменшим шелестом дрожали від 
|страху. Отже не диво, що повставали зрана 
къ оелаблені і в злім гуморі. 

| Але коли подивили ся чим скорше крізь 


| жене, не могли добачити нічого підозріного. 

У спокоєні тим трохи, зійшли до столової 
іі анову стали трохи спокійні о судебу бгатя, 
о єго безпечність та о своє власне щастє. 

Капітан появив ся, аже коли вея родина 
сидїла вже при каві. 

-- Виджу тепер, що я лїпше зробив ва- 
безпечаючи собі добру постіль і добрий енїда- 
нок -- сказав він весело -- замість спускати 
ся на гостинність того славного корпуса ,хлоп- 
| ців від коров“. 

— Коли ти міг добре спати, то ти був 
шасливійший як Франсес і я. Ми за кождим 
найменшим голосом гадали вараз, що то крики 
армії ворохобників. 

— Ну, відповів капітан усьміхаючись, — 
мушу признати ся, що і я сам бояв ся — ати 
що? -- додав звертаючись до своєї молодшої 
сестри, котру очевидно більше любив. — Чи 


| доїзджали до них. Побіч офідира, що їм про- 
|водив, їхав якийсь чоловік в одежи арендаря, 
котрий показував ва хату. Більканайцять лю- 
дий віддїлило ея тепер від головного відділу і 
пігнали ся гальопом на мібце свого призначіня. 

Коли доїхали до дороги, що вела в до- 
лину, навернули кіньми на північ, а Вартонова 
родина, в котрій аж дух заперло від напруже- 
пої цієавости, олїдила за їх рухаши цоба- 
чила тепер, що ті люди, скоро лиш доїхали до 
Бірчевої хати, станули півколесом так, що в 
одній хвили кільканайцять їєдців окружило 
єго хату. 

Двох чи трох драгонів зіскочило тепер з 
коний і десь щегли -- вже за кілька мінут 
пізнїйше показали ся знову а за ними і Ќеті 
та пійшли на обійстє. З того, що Кеті чогось 
дуже розкладала руками, можна було виразно 
розпізнати, що то не о що небудь розходить ся. 

Коли над'їхали і прочі вояки, зачалась 
якась жива розмова з бэлакливою господинею, 
а відтак вої вояки = великим поспіхом пуети- 
лись до Вартонового дому. 

Доси не мав ніхто з родини на стілько 
притомности, щоби десь сховати капітана Вар: 


ла 


т також чула музику ворохобників, або чи она | тона. Але тепер небезпечність стала так велика, 


бодай снила ся тобі? 
-- Ні -- відповіла молода дівчина, епо- 
глядаючи з любовю на него. -- Хоч і як я 


люблю свою вітчину, то як-раг в сїй хвили був 
то для мене великий смуток, як би наше вой- 
ско надходило. 

Молодий Бартон стояв тепер коло вікна, 
коли нараз вбіг Цезар з лицем, котре майже 


що годі вже було чекати і єму піддавати веї- 
лякі місця в домі, де би міг безпечно сховати ся. 

Але молодий мужчина не хотів на то при- 
стати, бо то не годило ся з єго характером 
Впрочім було вже і за пізно втікати в ліси поза 
хатою. В сїм случаю мусїли би були єго по: 
бачити і їздці, розуміє ся, були би єго зараз 
здогонили. 


? 


до грекокат. катедральної церкви, де мали бути 
зложені тлінні останки покійника. Похід ішов в 
ТОЙ спосіб, що попереду несено хрест, відтак по- 
ступала церковні братства з хоругвами і образа- 
Ми, дальше ішла шкільна молодіж і депутацаї з 
ЗІНЦЯми, яких було кількадесять. За депутациями 
пОступав хор, злдожений із більше як сотки дюдий, 
Відтак духовеньство в два ряди, капітуди і Пре- 
0СЬВ. епископи. За пими несло духовеньство домо- 
"аву з таїнними оставками Йоана Снїгурского, 
А відтак їхав похоронний віз, завішаний вінцями, 

Охід замикали величезві товии народу. Зараз по 
Внесеню домовини до церкви і по уставленю еї 
На украшений цьвігами катафальк, розпочала ся 
Панахида. По панахиді відправив Преосьв. епис- 
коп Конст, Чехович архіврейску саужбу Божу, 
В часі котрої співав хор під управою о. Кишаке- 
Ж раснорічиву проповідь виголосив крилоша- 
гаи Ойтович. По службі Божій і короткій па- 
аа Соо домовину в підземелю катедри на 
УЖ пе су починок. — Вечером того-ж дня уетро- 
с ремискі Русини з нагоди згаданого торже- 

с Музикально деклямацийний вечерок в сали 
з 90КОлач. а вечерку зібрало ся множество пу- 


Д ; 
ИКИ, саля виповнила ся по береги і вечерок ви- 
Пав Величаво. 


б Виділ філії , Просьвіти" в Станиславові 
ув отсим членів філії на віче просьвітне, 
котре відбуде ся в середу дня 13 е. м. (Покрови) 
9 год. 2-1й по полудни в сали Седельмаєра. Поря- 
АОК зборів: 1) Ви. Й. Гурик: Про шкідний по- 
{19 вдасности вемскої (селаньскої) в краю, — Др. 
"Коцюба: Про годівлю і торговлю безрогами. | 
ду ва важність обох точок програми зборів 
Имо і самим на збори прибути і знакомих 
до Членів іяїї о вічу повідомити. За Виділ! 
ні „Просьвіти“ в Станиславові: Др. М. 
Ч, голова; Н. Мороз, нисар. 


о. о ЕНЕНЕ а бар Ванна Ванни 


| 
варни в Страшний випадок ве ся в цукро- 
сатурато ереворску. Робітник занятий при пробі 
й м неосторожно війшов завчасу до него 
прийти щі газом стратив пригомність, Хогячи 
бте із Помочию скочив за ним другий робітник 
Е." ТИМ стало ся те саме. Мимо скорого ра- 

У, Чотирох ще робітників упало в сей спосіб 


1 бго сестри старали ся дрожачими руками 
з рати єго в єго перебраве і ледви що то екін- 
К, лк вже драгони показали ся на мураві 
ред домом та й той в одпій хвали огружи- 
ли. Тепер вже не позіставало нічого, як лиш 
пажидати маючої відбути ся ревізиї з таки 
зон, як лиш можна. Командавт кінноти 
е Коня ів супроводі кількох своїх людий 
зај ОВ до годовних дверай дому, котрі Це- 
р дн Поводи і пийязо. 
Бъ ЯЖКІ кроки вояків перепудили делікатні 
Ини так душ баї і 
е они ПООЛІДЛИ 1 о- 
жали. 2 и 4 М 
Якийсь м 
сокий 
с 
илу, 


У ужчина, котрого незвичайно ви- 
ріст здавав ся враджувати і незвичайну 
ат. Увійшов тепер до комнати, поздоровив 
з 7, Е. вомоковому, але з такою лагідностию 
521и рт, котра якось дивно стояла в супе- 
до єго величезної постави. 
емне волосє буйними кучерами звисало 
оола лиця, обсипапе лиш злегка пудром. 
н. У ледни що більше було видко як 
еч = очи, Ы: Бели пабороди вкри- 
У г. опаа нЕ вже сказано, 
низький те і спокійний, а его голос, хоч 
» ВСел;-таки не разячий і не неприятний. 
Рансес відважилась глипнути несьміливо 
О 1 пізнала в нім зараз того чоловіка, 
и рого бистрим оком Герве остерігав єї 
Е 1 можна собі подумати, яке то вражіне 
то зробило. 
т Не маєте віякої причини чогось бояти 
бліді жи -- екзвав офіцир, глянувши на 
жає с ж доокола себе -- моє діло тут обие- 
за 7) сб кілька питань, а коли на них 
Е відь Охотно, то я вараз собі піду. 
Е.Б кю то питаня, мій пане? — відозвав 
артон затинаючись і встав. 
Ча не було у Вашім домі підчас бурі 
чужого чоловіка? спитав драгон 
» По котрім слїдно було великий інтерес, ! 
Немалу обаву. 
кь. Б. Сей пан — сей пан -- робить нам ра- 
01ү товариством. 
сту Сей пан? -- повторив офіцир вверта- 
до капітана Вартона, придивлячись єму 


Ва нег 
Пере 
б Д 


ся ц 


якогось 
голосом 
але й 


| лиш коло самого пня, 


безпритомно на землю, 
житя. Два перші згинули -- всяка 
безуспішна. 


але їх притрроваджено до 
поміч була 


-- Помер о. Ілярий Рейтаровокий, довголіт- 
ний (через 24 лїт) сотрудник Успевьскої церквя 
у Львові, дня 6 с. м. в Лубянках коло Збаража, 
в 53-ім році житя, я 28-ім сьвященьства. 


Господарство, промисл, торговля, 
гігієна і вихованв. 


Добрі ради. 

— Хто хоче завести собі сад, 
нехай памятає на слідуючі ради: Не сяди де- 
рев овочевих там, де вже які були; там зем- 
ля пе має вже родячої сили, бо давнійші дере- 
ва витягнули в неї майже вою поживу; отже 
закладай собі сад на новім місци. — Купуй 
лиш добрі щепки і в добрим корінем; зі слабої 
щепки буде й слабе дерево. -- Розваж добре, 
які сорти маєш садити. Розглянь ся добре в 
сусідстві, які там благородні сорти найліпше 
удають ся, і ті сади. Не пускай сн на пробу 
і не вишукуй найделікатнійших, котрі би тобі 
мимо твого ваходу не удали ся) Сади як най- 
менше сорт, але за то з двох трох сорт як най- 
більше, Садовину з таких дерев можна тогди 
лекше з'ужиткувати дома і лекше та ліпше 
продати. -- Перед садженєм оброби землю до- 
бре! Скопай землю глубоко, дай гною, щоби 
молоді деревця мали чим живити ся і памятай 
на то, що тонесенькі корінці, котрі тягнуть 
поживу і дають дереву єго силу, не ростуть 
але й значно подальше 
від него. -- Пе сади там, деземля єсть за над- 
то вогка, де вода підходить, або де в споді 
єсть глий, що не перепускав воду та корінці. 
В такім місци доброго саду не буде. -- Ува- 
жай, чи земля, котру хочеш вибрати під сад, 
має добить вапна; коли не має, то додай вапна, 
Без вапна в земли не буде доброго саду. 

-- Ростини плекані в комнаті ви- 
магають тепер знов більше уваги. В комнатах 


через хвильку, а відтак усьміхнув ся. Він пі- 
дійшов до молодого мужчини з комічною пова- 
гою, поклонив ся єму глубоко 1 додав: 

— Наль мені Вас, пане, що Ви так ие. 
рестудили ся! 

Я? — відоввав ся капітан здивований 
-- я не перестудив ся! 

-- Ні? А я так гадав, бо Ви вакриля своє 
красне чорне волосє отсею поганою перукою. 
Коли я помилив ся, то вибачайте. 

Пан Вартон аж вастогнав, а дами, не зна- 
ючи о екілько драгон знає, в чім річ, глянули 
дрожачи по собі. 

Капітан мимоволі повів рукою по своїй 
голові, і відкрив тепер, що єго сестри в поспіху 
і страху не закрили часть єго правдивого 
волося. 

Драгон споглядав на вго рух зі злобним 
усьміхом, але зараз стямив ся і звернув ся 
з поважною міною до батька: 

-- Отже можу припускати, мій пане, то 
в часі послідного тиждня не було у Вас нія- 
кого пана Гарпера? 


-- Пана Гарпера? -- повторпв пан Вар- 
тон, котрому як би тяжкий камінь спав з сер- 
ця -- був -- от я й забув на то, але він вже 


поїхав, а коли би він мав бути якась невлюб- 
лена особа, якась підозріна, то я того не знав. 
Він був тут чужинцем. 

— Це маєте чого так дуже боятя ен єго 


особи -- відповів драгон коротко. -- Лле він 
вже поїхав? Коли і куди? 

— Як приїхав, так і поїхав -- відповів 
пан Вартон, котрий набрав нового довіря — 
верхом; то було вчера вечером -- взяв ся па 
північ. 


Офіцир слухав єго уважно, а за той час 
лице єго ставало веселійше і ледви пан Вартон 
скінчив свою коротку відповідь, як він вже 
обернув ся і вийшов з комнати. 

Вартони думали, що він буде зарав гонити 
за тим, за котрим допитував ся, але побачили, 
що драгон поговорив поважно кілька слів з двома 
ів своїх людий на дворі, відтак видав якісь 
прикази, почім деякі їздці ріжними дорогами 
покинули долипу. (Дальше буде). 


зачинає ся тепер палити а сухий воздух еприяе 
дуже розвоєви деяких шкідливих малесеньких 
зьвіряток, м ледви ще можна доглянути 
голим оком. До тах шкідливих зьвіряток на- 
лежать головно червоний паучок і т. вв. тріпе. 
Оба ті шкідники люблять держати ся найбільше 
в під споду листя. Червоний паучок снує собі 
там дуже тснесеньку паутину, сидить під нею 
і висисає листє а тріпс бігає собі свобідно по- 
під листє і також єго висисає. «Листки діста- 
ють від того малесенькі білі плямочки, котрі 
спливають ся відтак в щораз більші і наконець 
листок вяне і усихає. Третий шкідник ростин 
плеканих в комнаті єсть рід червака званий 
окороетником, котрий присідає цілу ростину, 
пеньок і листє, та тягне з неї соки; ціла ро- 
стина виглядає тогди так, як би на вій пови- 
растало повнїсенько якихсь бородавочок. Лиш 
коли потиснути на таку бородавочку, она від- 
скакує вовеїм гладко і видко лиш яснїйшу 
плямку від неї. Від тих шкідників помагає най: 
більше вода і длятого треба ростини не лиш 
часто екроплювати, але й змивати листє. Ро- 
стини в окоростником треба ще змивати і во- 
дою з милом, а відтак ще раз чисто сполокати, 
або змивати варом з тютюну. Коли би ще око- 
ростник дуже густо кинув ся на пеньку, то 
треба єго уважно вішкрептувати патичком, не- 
нарушаючи кори. Ї№рім тих шкідників робить 
ще й порох, який осідає на ростинах, не ма- 
лої шкоди; і єго треба часто змивати. Велику 
увагу треба звертати на підливане. Декотрі ро- 
стини, особливо ті, котрим листє опадає, при- 
ходять тепер в спочинок: їх не можна луже 
підливати. Наконець треба й на то зважати, 
щоби, коли настануть морози, ростини в ко- 
мнаті не стояли на продуві, бо в противнім 
случаю померануть. Перед уставленєм ростин 
на зиму в комнаті треба ще оглянути їх ко- 
рінє, чи оно де не віпсоване, і коли би таке 
знайшло ся, відтяти, а ростину на ново за- 
садити. 

лять на воздух, щоби зівяли; відтак шатку- 
ють їх, сушать через кілька днів на сонци, а 


— Сушена капуста на зиму. У 
ки і вішають в сухім місци. Від часу до часу 
— На рожу у свиний добре єсть да- 
шає ся з лїтрою молока і дає ся свини пити. 


Франциї сушать капусту на зиму, котру опісля 
варять так як сьвіжу, зелену, але перед варе- 
нєм намочують єї на якийсь час у воді. До 
сушеня обирають головку, аж покаже ся делі- 
катне жовтаве листє, а обібрані головки став- 


наконець досушують в печи, прячуть в мішеч- 
треба заглянути, чи така капуста не натягну- 
вати горівку. Дві або три порциї горівки мі- 
Після величини свині дає ся з разу що най- 


да вохкости 1 не сплїсніла, 
більше до трох чвертий літра а ва кілька доів 
лиш половину того, що перший раз. 


ТЕЛЕГРА ШИ. 


Берлин 9 жовтня. Рада міністрів згодила 
ся на проєкт помноженя фльоти, розложений 
на сім літ. 

Мадрит 9 жовтня. Правительетво поста- 


новило відкликати генерала Вайлера з Куби. 


Надіслане.- 


пи 1 
Всілякі купони 
і вильосовані вартіетпі папери 


виплачув 
без потрученя провізиї і коштів 


Контора виміни 
ц. к. упр. галиц. акц. Банку гіпотечного 


ФӘ Контора виміни і віддїл депозитовий пере- 
несений до льокалю паргерового в будинку бан- 
ковім, 


За редакцую »ідчовідча: Адзаю Чааховецний, 


1 


Поручае ся 


рир вин саклана ПЕ СААТИТЕВЫБРА у Львові. 


чув 3, кільо кави Ф 031 
с А т енти Бюро дневників і оголошень 


сланем гроший. Під гваранциєю 

39 найліпший товар. | | і | | | [5 О Н А 

Африк. Мока перлова . . вр. 475 4 , 
. , 890 


Сантос дуже добра Я 


ГАЛИЦКИЙ 


КРЕДИТОВИЙ БАНК 


Куба велена найліпта . , 5:18 рар у 

Цейльон ясно-вел. найліп. , 635 У Львові 

принимає вкладки на Золота Ява жовта найліп. 630 за е 
Пері кава внамен. сильна м 645 улиця Кароля «Подвика ч. 9. 
Арабска Мока дд. аромат. , 7:10 приймав 


Цїнники і тарифа цлова даром. 


ЕТТІКОЕВ & СОМР. НАМВИВО. 


КНИЖОЧКИ 


і опроцентовує їх по 


абонамент на всі дневники 
по цінах орнгінальних. 


7.1 1оооосоооососсосоосоох 


инип г ри 
авалвагэагыыгыаг алая у 


го 
42, на рік. 1 КУ В; б - 
| В з хро оголошень і дневників 

атая вагасатватвававетае Ж приймав | 
з Недужим на лішаї "ЧЕ | „17 ОГОЛОШЕННЯ з 
сухі, мокрі або лущачі ся, і получене з тою недугою також | ж. Р Ао Й до веїх дневників 
знеченє шкіри" помагав під гвараниивю, навіть в найгір-|Ї ний апарат, для власного у- пр Е 
ших случаях „Дра Гебри смерть лїшаям““, Уживав ся житку в добрим успіхом. по цінах оригінальних, 
внутрішно; нешкідливе. — Ціна 6 зр. в. а. За надісланем. Ліїкарскі порученя. Проспект До 


Р е аав 20 к 
тої квоти (також марками почтовими) присилав Ся почтою, | 1. 6. Р Р 


енъельд, 
без коштів цлових, Франко: 9. Матіеп-Югоѕегіе, Фапліє | Відень, х Репа 4. 
(РепёѕеШап). И - 


Народної Часописи, Газети Львівскої, і Регепіа-бу 


може лише се бюро анонси приймати, 
ніапааакмнинаьсьмкацьк овіцирировнаінаньнвцой 


зпезегевоттеввагавтзавевааевеововвевевввавевевотевавй 
С. Кельсэн ү 
поручає: 


$ Кльосети з перепливом води і бев того. — Рури кльо- 
с сетові. -- Баналові насади з патентовим замкненем. — 
· Збірники на воду. -- Бомплєтні урядженя купелеві. — 
є Вентілятори. — Прибори до водотягів, як також рури 
ляні і ковані. -- Помпи, фонтани і всякі арматури. 


Застушникы дле Галмемни 8 Зуновинм 


МАН ГАМ Льзові Пасаж Гавсмана ч. 


На жаланє висилає ся гатальоги. 
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Бюро дневників і оголошень Її, льна у Львові 
улипя Кароля Людвика чпело 9, приймає 


абонамент на вої дневники по цінах оригінальних. 


4 е = асси ааыа Саани Еш почав сс | 
ЛИЛ 9 ит тата -зазоопо-ннинненнмнниннинвноо о 0 0-зцонн 


З друк»риг В. Докєжьомого пія зврядом Б. 1. Вебера. 


